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Zmluvné strany

Nazov: Mesto PreSov

Zastipené: Ing. FrantiSkom Ol'hom, primatorom mesta PreSov
Sidlo: Mestsky urad, Hlavnd 73, 080 01 PreSov

ICO: 00327 646

DIC: 2021225679

Bankové spojenie: UniCredit Bank, a. s., pobocka PreSov

Cislo Gétu: SKO05 1111 0000 0066 1991 1008

(d’alej len ,,mesto*)

Nazov: Liga za 'udské prava, o.z.

Zastupené: JUDr. Miroslava Mittelmannova, programova riaditel’ka
Ing. Zuzana Kazimirova, finan¢na riaditel’ka

Sidlo: Michalska 372/9, 811 01 Bratislava-Staré Mesto

1CO: 31807968

DIC: 2022095471

Bankové spojenie:

Tatrabanka, a.s.

IBAN:
(d’alej len ,,partner)

SK?24 1100 0000 0026 2610 7650

(mesto a partner d’alej spolu ako ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,zmluvna strana‘)

uzatvéaraji v zmysle § 51 zdkona ¢. 40/1964 Zb. (Obciansky zdkonnik) v zneni neskorSich
predpisov tato Zmluvu o vzajomnej spolupraci (d’alej len ,,zmluva®).

1.

1.

2.

3.

Clanok L
Predmet zmluvy
Predmetom zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, vzajomnych prav a povinnosti v
ramci spoluprace medzi mestom a partnerom pri poskytovani pravneho poradenstva
v Klientskom centre pre cudzincov Mesta Presov (d’alej len ,,KCPC*) so sidlom na
Slovenskej 40, PreSov.

Clanok II.
Prava a povinnosti zmluvnych stran
Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuji poskytovat’ si potrebnt sucinnost’ na plnenie
zavizkov zo zmluvy.
Zmluvné strany st povinné viest’ evidenciu klientov:
a.) primarnu evidenciu: kazdy klient pravneho poradenstva bude zaradeny do
evidencie klientov KCPC mesta PreSov podl'a pokynov mesta,
b.) sekundarnu evidenciu vedie partner na ucely vykazovania ¢innosti donorovi
(UNHCR).
Partner sa zavézuje:
a.) zabezpeCit' bezodplatné poskytovanie pravneho poradenstva klientom KCPC
v KCPC v rozsahu :
e pravne poradenstvo v suvislosti s tolerovanym pobytom cudzincov na
Slovensku,
e pravne poradenstvo Vv stvislosti s vycestovanim mimo Uizemia Slovenska,
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e pravne poradenstvo v suvislosti s podanim Ziadosti oazyl na tzemi
Slovenska,

e informacie, poradenstvo a konzultacie Vv suvislosti s integraciou cudzincov
a cudziniek na uzemi Slovenska, najmé Vv zakladnych otazkach tykajucich
sa ubytovania, Stidia, zamestnania, podnikania, zluc¢enia rodiny a pod.,
(d’alej spolu len ,,pravne poradenstvo‘).

b.) poskytovat’ pravne poradenstvo 1 x tyzdenne, vzdy vo $tvrtok v ¢ase od 10.00 do
16:00 hod. V pripade zmeny c¢asu poskytovania pravneho poradenstva alebo
sposobu poskytovania pravneho poradenstva (napr. vzdialene prostrednictvom
online konzultacie) je partner povinny oboznamit” mesto bezodkladne, pokial
mozno najmenej tyzden vopred,

c.) zabezpecit personalne pokrytie poradenstva,

d.) zabezpeCit vstupnu registraciu vSetkych Kklientov, ktori vyuZzivaji sluzby
poskytované zo strany partnera v priestoroch KCPC, podl'a pokynov mesta.

. Partner je povinny zdiel'at’ s mestom informadcie, ktoré¢ su relevantné pre vypracovanie

narativnych reportov pre donora - UNICEF na mesacnej baze, vzdy k 10. diu

v mesiaci. Pisomnu $pecifikaciu relevantnych informacii podl'a predchadzajicej vety

poskytne mesto partnerovi do 3 pracovnych dni od podpisu tejto zmluvy.

. Partner je povinny dodrziavat principy hospodarnosti pri vyuzivani spolo¢nych

priestorov.

. Partner je povinny uvadzat logo KCPC alogo Mesta PreSov na informacnych

materidloch, webstranke a socidlnych sietach partnera, ktoré referuji na poskytovanie

sluzby pravneho poradenstva v KCPC. Partner je opravneny uvadzat’ logo partnera a

logo UNHCR na informaénych materialoch, webstranke a socialnych sietach partnera,

ktoré referuju na poskytovanie sluzby pravneho poradenstva v KCPC.

. Mesto umozni partnerovi vyuZivanie priestorov KCPC, ato kancelarie KCPC na

prizemi alebo na 1. poschodi, toalety pre personal na 2. poschodi, klientske toalety na

prizemi, zamestnanecktl kuchynku na prizemi v KCPC.

. Partner ma pravo zverejnovat’ oznamy suvisiace s ¢innostou partnera na socialnych

sietach KCPC po dohode s poverenym zamestnancom KCPC. Partner ma pravo

zverejnovat’ oznamy suvisiace s ¢innostou partnera V KCPC na socialnych sietach
partnera bez potreby predchadzajucej dohody s poverenym zamestnancom KCPC.

. Mesto umozni umiestnit’ logo partnerovi na orientacnom plane KCPC.

Clanok TIT.

Publicita donora a partnerov
Partner umiestni banner od UNHCR ako donora projektu, z ktorého je financovany
pracovny uvdzok pravnicky, Vv kancelarii KCPC, kde sa bude poskytovat’ pravne
poradenstvo.
UNICEF ako donor projektu, z ktorého je financovana prevadzka KCPC mesta Presov,
bude uvedeny na materidloch propagujicich poskytovanie pravneho poradenstva v
KCPC.
Mesto PreSov ako zriadovatel KCPC bude uvedené ako partner na materidloch
propagujucich poskytovanie pravneho poradenstva v KCPC.
Partner bude propagovany na materialoch a socidlnych sietach KCPC.

Clanok 1V.
Doba trvania a zanik zmluvy
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1. Této zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to odo dia nadobudnutia G¢innosti zmluvy

do 31.08.2024. Zmluvné strany sa mézu dohodnut’ na jej predlzeni, o com vyhotovia

pisomny dodatok.

. Tato zmluva méze zaniknut’ niektorym z nasledovnych sposobov:

a.) uplynutim doby, na ktora bola uzatvorena,

b.) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

C.) jednostrannym pisomnym odstipenim ktoroukol'vek zo zmluvnych stran pri
podstatnom poruseni tejto zmluvy. Za podstatné porusenie sa povazuje akékol'vek
porusSenie tejto zmluvy za predpokladu, ze neddjde k vykonaniu napravy ani v
primeranej lehote, ktori na tento ucel poSkodena zmluvnd strana prostrednictvom
pisomného upozornenia poskytne zmluvnej strane, ktora sa porusenia povinnosti
dopustila. Odstlpenie je u¢inné ditom jeho doruc¢enia druhej zmluvnej strane,

d.) pisomnou vypoved’ou ktorejkol'vek zo zmluvnych stran a to aj bez uvedenia dovodu
vypovede. Vypovedna lehota je jeden mesiac a zacina plynat prvym diiom
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola
vypoved doru¢end druhej zmluvne;j strane.

Clanok V.

Zaverecné ustanovenia
V pripade vzniku akéhokol'vek sporu medzi zmluvnymi stranami vyplyvajiuceho z
tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou, ktory sa nepodari vyriesit' vzdjomnou dohodou
zmluvnych stran, bude takyto spor postipeny na rozhodnutie prisluSnym sudom
Slovenskej republiky.
Tato zmluvu moZné upravovat, menit a dopifiat’ len vo forme pisomnych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.
Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania oprdvnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a i¢innost” dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia (§ 47a ods. 1
Obcianskeho zdkonnika) v centrdlnom registri zmlav.
Zmluva sa vyhotovuje v 4-och exemplaroch s platnostou originalu, pricom kazda zo
zmluvnych stran obdrzi dve vyhotovenia.
Zmluvné strany prehlasuju, ze so zmluvou sa dokladne oboznamili, Ze jej rozumeli a
potvrdzuja, ze s fiou suhlasia a ze ju uzatvaraju dobrovol'ne a bez natlaku, ¢o deklaruja
svojimi podpismi.

V Presove, dila .........ccoeuvveeeeennenennn, V Presove, diia .........cooevvveeeennnn...
Liga za l'udské prava Mesto Presov

JUDr. Miroslava Mittelmannova Ing. FrantiSek Olha

programova riaditel’ka primator mesta Presov

Ing. Zuzana KaZimirova
finan¢na riaditel’ka
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